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Artykul skupia sie na ré6znych spojrzeniach na wegierska historie i stowacko-wegierskie relacje korica
XVII i XVIII wieku i analizuje dwie odmienne poetyki stowackiej powiesci historycznej. W efekcie
autor twierdzi, ze fikcja powiesciowa Samuela Toméasika zdominowana jest przez folklor i aspekty
narodowe. Jan Kalin¢iak natomiast w swoich powiesciach wykorzystuje poetyke oparta na stylizacji
artystycznej umieszczajgcej indywidualne losy ludzkie w kontekscie szlacheckiej tradycji wegierskiej.

Abstract: Peter Kasa CENTRAL EUROPEAN CONTEXTS OF SLOVAK HISTORICAL ROMAN-
CES. “POROWNANIA” 9, 2011, Vol. IX, pp. 190-198. ISSN 1733-165X. This paper deals with diffe-
rent views on Hungarian history and Slovak-Hungarian relations at the late 17th and early 18th
centuries anad analyzes two different kinds of poetics of Slovak historical romances. As a result
of this, the authors argues that in Samuel Tomasik’s fiction Slovak folklore and national aspect
dominates, in his fiction Jan Kalin¢iak uses more specific poetics and depiets individual human
fates in the context of Hungarian gentry tradition.

Ked' sa hovori o historickych inspiracidch slovenského literarneho romantiz-
mu, zdoraznuje sa najmd tematika Velkej Moravy, udrziavajtcej ideau slovanskej
vzajomnosti, ktoré mali vzbudzovat jednak narodna hrdost s ilaziou mozného
navratu k starej slave, ale aj etnicko-rodov alternativu (Kulturnation) voci aktual-
nej a realnej uhorskej statnosti (Staatnation). Takato projekcia slovenskych dejin

1 Correspondence Address: kasa_p0@unipo.sk
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vsak neplatila v absolttnej podobe, ba dokonca mozno hovorit aj o istom para-
doxe. Osobnosti ako Mojmir, Pribina, Rastislav a najmad Svéatopluk sice ozivali
v pocetnych basnickych opusoch, ale velkomoravska latku v prozaickej forme
spracoval z romantikov iba J. M. Hurban. Oproti tomu, vyznamné obdobia uhor-
skych dejin (najmé protihabsburgské povstania v 17. a 18. storoci) boli v slovenskej
historickej proze tematizované ovela intenzivnejsie a to aj vdaka tvorivym akti-
vitdm J. Kalin¢iaka a S. Tomasika. Dokonca Kalinc¢iakova poviedka Swvity Duch
(1848) otvérala Rékociovsky kult este pred vznikom prvych madarskych romanov
na tato tému, ktoré sa objavuja az na zaciatku 60. rokov 19. storoc¢ia2. Znamena to,
ze: 1) nie vsetci slovenski romantici sa distancovali od tematiky spolo¢nych uhor-
skych dejin a tradicii (sv. Stefan, Matej Korvin, protihabsburgské povstania...),
2) uhorska literarna tradicia presahuje uzsie chapany madarsky kontext a tvorili ju
aj texty z nemad’arského jazykového prostredia.

*

Historizmus do literattry prenikal vel'mi ¢asto paralelne so vznikom a rozvo-
jom narodného a historického vedomia. Prirodzene, Ze aj slovenska historicka pro-
za obdobia romantizmu bola priamo spéta s genézou slovenskej narodnej ideol6-
gie a s formovanim novej postklasicistickej romantizujtcej estetiky. Cisty epicky
zaner, ktory sa vyraznejsie profiluje az v 40. rokoch vsak este dlho zostava “v tieni
lyriky”. Zaroven vsak treba poznamenat, Ze historizmus a historickd tematika
maja v slovenskom kultarnom kontexte hlbsie tradicie jednak v rovine I'udovej
slovesnosti (historické piesne, povesti, balady...) i klasicistickej literatary (hrdinské
eposy, historické spevy...). Casto dochadzalo aj k prelinaniu “I'udového a u¢eného
historizmu”. Efektom boli popularne texty, ktoré permanentne ozivali v rozli¢énych
intertextovych variantoch a v priamej ¢i nepriamej zavislosti od aktuélnych lite-
rarnoestetickych trendov a socidlno-politického statusu narodného spolocenstva.
Dominancia “romantického chdpania historizmu trvala az do konca 19. storocia“,
¢o jasne dokazuju aj texty, tematizujace “slovenskt tcast” v celouhorskom povstani
F. Rakociho II. Beletrizaciou historickych faktov sa mal fixovat a potvrdzovat pocit
spolo¢ného kolektivneho vedomia v zmysle “slovenstva v slovanstve” (J. M. Hur-
ban, S. Tomasik) alebo “alternativneho modelu slovenstva v uhorskosti” (J. Kalin-
¢iak, L. Kubani, A. Sladkovi¢, S. Vozér...). O tychto ambivalenciach slovenského
romantizmu pisal uz aj M. Pisat?, ktory pri pociatkoch slovenského romantizmu
vymedzil dve zdkladné ideové koncepcie: 1) uhorska (J. Kalinciak) a 2) cesko-
slovanskda (J. M. Hurban).

2K tomu pozri: B. Pomogats, A fejedelem a szépirodalom tiikrében. “Rubicon” 2004/1, XV év. 139,
s. 26-33.

3]. Hvis¢, Historickd proza. Bratislava 1988, s. 15.

4 M. Pisut, Pociatky bisnickej skoly stiirovej. Bratislava 1938, s. 199-200.
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Tato Kalinciakova “inakost” sa prejavovala nielen v ideovych, ale aj literdrno-
estetickych nazoroch (diskusie okolo Mariny, chdpanie l'udovej slovesnosti):

Neraz sme sa hadali (s L. Starom, poz. PK) ...moja mienka bola vzdy t4, ze pieseti
a povest narodna sice charakterizuje nazor sveta, spoésob myslenia, cit, letoru, ruch
duse istého naroda a Ze vzdy musi byt zdkladom umenia narodného, ale predsa preto
nikdy nie je umenim®.

Ideova koncepcia Tomasikovej novely Kuruci plne reSpektovala projekt slo-
vanskej vzajomnosti J. Kollara a porevoluénych utopistickych vizii I.. Stdra o slo-
vanskej budtcnosti. Autor sice reSpektoval realitu uhorskej statnosti, ale prirodze-
ne deklaroval aj pravo Slovékov a ostatnych slovanskych etnik na rovnopravne
postavenie v spolo¢nej vlasti. Sama Tomasika preslavila najmd hymnicka pieser
Hej Slovici! (v ceskej verzii Hej Slované!). Neskor, v tzv. maticnom obdobi, 1864~
1876, napisal Sest prozaickych textov (poslednd v poradi novela Kuruci vysla
v casopise “Orol” VII, 1876), pricom celé toto obdobie sa intenzivne venoval aj
stadiu historickych pramenov z obdobia 16.-18. storocia. Svoju spisovatel'ska
pracu vnimal ako doleZité poslanie evanjelického vzdelanca v intencidch Sttrom
kanonizovaného nédrodno- vychovného projektu. Chcel dokazat, ze hrdinské
dejiny Uhorska (protiturecké a protihabsburské vojny) si nemoézu privlastiiovat
iba Madari. Poukazoval na multietnicky charakter uhorského $tatu, ktory sa
s postupom 19. storo¢ia stale vyraznejsie mad’arizoval.

Kym hrdinami Kalin¢iakovych préz sa casto slovenski zemania, prislusnici
nizsej vrstvy uhorskej slachty, tak S. Tomasik sa na hrdinov z tohto stavu dival
s istym deSpektom a favorizoval skor tzv. slovensko-slovanské I'udové typy: pris-
lusnikov I'udovych vrstiev, ktorych veda vzdelani narodni buditelia a spéja ich
pokrvné slovanské puto. Prave tieto postavy stoja v priamej opozicii vo¢i namy-
slenym magnatom (Madari), nerozhodnym zemanom a mestanom (Uhri) a nepria-
tel'skym Nemcom. Mozno to dokumentovat uz v tvodnych ¢astiach novely:

... krv i zivot za vlast, totiz za ten I'ud, ktory vo vlasti tejto Zije a ktory je krv z mojej
krvi... vdane dam i Zivot svoj za jeho Zivot... Mna len to mrzi, Ze nasi zemania
slovenski tak opovrhuja I'udom, z ktorého posli, za cudzotou pachtia a s najviac¢sou
I'ahkomyselnostou odhadzuja od seba svoje po otcoch zdedené mravy, obycaje, rect...

Tomasikove postavy zo vsetkych socidlnych vrstiev vypovedajt a konaja bez
hlbsej motivacie, a tak sa stavaja iba ¢iernobielymi figarkami, ktoré autor postva
na Sachovnici stredoeurdpskych dejin podl'a vlastnych pravidiel a predpisov. Cel-
kova poetologickd Struktira novely vsak dokazuje, vychovno-vzdeldvaci zamer
autorskej stratégie. Je to forma beletristicky pospajanych historickych faktov

5]. Kalinciak, Dielo I a I1. Zlaty fond slovenskej literatiiry. Bratislava 1975, II, s. 318-319.
6 Ibidem, s. 423.
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a dokumentov s nevyhnutnymi prvkami ornamentalizicie (dobrodruznost, na-
pédtie, opisy prirody), ktoré mali zarucit efektivnejsi Citatel'sky ohlas. Historické
udalosti vSak casto prerastaju “autora beletristu” a vyraznym spdsobom menia
cela textovu stratégiu. Tomasikove prozy predstavuji vo vyvine slovenskej histo-
rickej prézy isty paradox, na ktory upozoriioval aj O. Cepan “...umelecky vys-
pelejsi romantik J. Kalinciak stoji na jej zaciatku, archaickejsi a umelecky nevy-
razny klasicizujaci S. Tomasik v zaverecnej etape...ide o preromantického narodovca,
ktory vychadzal z obrodeneckej historiografie”’. Tieto tendencie pomenaval aj
J. Hvis¢8, poukazujtc na to, Ze odklon slovenskej historickej prézy od umeleckosti
sa vyvaZzuje priklonom k:

1) deklamativnosti (reSpektovanie poziadaviek citatelského publika)

2) tendenc¢nosti (nésilné aktualizacia historickych udalosti),

3) uniformite (podriadenie sa starovsko - kolektivistickému modelu kultury),
¢im sa formoval utilitdrny typ narodného historizmu, ktory mal obranny ideovo-
politicky charakter a stal sa hnacim motorom slovenského narodnobuditel'ského
hnutia.

*

Jan Kalinciak bol I'udsky i svetondzorovo ukotveny vo vzdelaneckom prostredi
slovenskej evanjelickej cirkvi (narodil sa v rodine evanjelického faréra) i krajinskej
(uhorskej) tradicie. Jeho matka, Terézia Ruttkayovd, pochadzala z turcianskej ze-
mianskej rodiny z Vratok a mladého Kalin¢iaka vychovavala v duchu zemian-
skych rodovych tradicii. Vel'mi zanietene piSe o tom autor aj vo Vlastnom Zivotopise:

Matka zas pochddzala zo starej zemianskej rodiny a rada rozpravala o rodinnych
pomeroch svojich a o pomeroch zemianstva vobec... podaniami o rodindch zemian-
skych celej turc¢ianskej stolici od nepamiti sveta a povestami nidrodnymi ustavi¢ne
zuslachtovala detinstvo moje... vpil som do seba spdsob zmyslania nasho zemianstva’.

Napisal vyse desat historickych préz, ale zaujimavé je to, ze debutoval ako
autor satirickych préz a rovnako jeho vrcholnym dielom je groteskne ladena
novela Restavrdcia o svojskych maniérach hornouhorskych zemanov z polovice
19. storo¢ia. Ako sme uz vysSie naznacili J. Kalin¢iak “branil estetické pred
ideologickym” a tato tézu sa snazil uplatiiovat v procese tvorby. Okrem iného to
znamenalo, Ze “jeho zasluhou slovenska historickd novela prekrocila tradi¢né
vlastenecké horlenie“10, a prave “zemianske novely”: Svity duch a Restavricia sa
povazuju za kl'ac¢ové a novatorské texty v kontexte pociatkov novodobej sloven-

7 0. Cepan, Dejiny slovenskej literatiiry III. Bratislava 1963, s. 241.
8 J. Hvis¢, Vyvinové problémy slovenskej historickej prozy. “Slovenska literattra®, 23, 1976, ¢. 1, 71-72.
9]. Kalin¢iak, Dielo I a II. Zlaty fond slovenskej literatiiry. 11, op. cit., s. 330-331.

10 J. Hvis¢, Vyvinové problémy slovenskej historickej prézy, op. cit., s. 78.
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skej prézy, ba dokonca mozno o nich uvazovat aj v $irsich stredoeur6épskych su-
vislostiach.

Novelu Svity Duch mozno ¢itat aj ako prerozpravanie Iudovej povesti o za-
niknutej dedine s rovhomennym ndzvom, ktord na vystrahu vypadlili po porazke
povstania F. Rékociho II. Autor o tom podava informaciu v zdvere¢nom odseku -
epilogu:

Svity Duch, Svity Stefan a este jedna dedina je ohiiom so zemou zrovnand i neusla tam
smrti ani jedna ziva dusa... Na deti V8echsvitych pocut tu po polnoci bolestne hucat
zvony i spod zeme vat ohnivé vojsko, robiace poctu nevinne zahynutym?.

Pribeh je rdmcovany “hrdinskou Zivotnou epizédou” mladého zemana Stanis-
lava, ktory po navrate zo stadii si zamiluje nielen krasnu “susedovie Ani¢ku”, ale po
rozhovore s otcom, “starym kurucom” aj ideu slobody, ktorti v tom case stelestioval
odbojny hrdina a o ochranca aj liptovskych zemanov F. Rakoci II. Hrdina je “hodny
Suhaj”, syn Tatier a krasnej slovenskej prirody, personifikovany symbol slobo-
domyselnosti, zemianskej cti a oddanosti. Z tychto ideovych platforiem vychadzal
autor aj pri kompozi¢nej vystavbe, ktord vznikala akoby prevrstvovanim troch
pribehov: 1) intimno-subjektivneho (ldska, sobds, rozlGcenie a smrt), 2) rodin-
no-regionalneho (na podnet otca Vaclava sa uvedomuje nielen syn, ale aj liptovski
zemania, ktori sa postavia na stranu protihabsburskych povstalcov), 3) uhorsko-
vlasteneckého (boj otca a syna bo boku F. Rékociho v bitke pri Trnave).

Autor aj v tomto texte zamerne rezignuje z foriem “patetickych meganaracii”
a tézovitého budovania ideologickych konstrukcii. “Objektivny” obraz kuruckého
povstania je iba pozadim, objavuje sa iba ako fragment, stucast vasnivého
individudlneho pribehu s tragickym koncom. Prédve tymto “pozahistorickym”
budovanim sujetu sa nara$a typickd modelova opisnost “historickych realii”
a zjemnovanim patosu sa prehlbuje kvalita a jedine¢nost umeleckej vypovede, ¢o
sa transparentne ukazuje najma (aj) v priamej konfrontacii s prézami Tomasika.

*

V novele Kuruci, ktord zavrsuje Toméasikovu spisovatelskd cestu, mozno
odkryt takmer vSetky typické znaky tzv. slovenskej narodnobuditel'skej prézy. Ide
o umelecky menej vydareny pokus o prerozpravanie “vel'kého historického pri-
behu” ktory je presne ramcovany historicko verifikovateInymi faktami: 1) Uvodna
Cast (uvdznenie): “Nestastnd bola to noc 18. aprila 1701 pre odbojnt slachtu,
zhromazdent na zdmku vo Velkom Saridi u knieZata Frantiska Rakociho!”12
2) Zaverecna cast’ (vyhnanstvo a smrt):

11 ]. Kalinciak, Dielo I a II. Zlaty fond slovenskej literatiiry. 11, op. cit., s. 309.
125, Tomasik, Ohne na Murdni (Vyber z préz). Bratislava 1971, s. 425.
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Nedaleko Pariza nachédzala sa pustoviia trapistov. V tomto klastore, v ktorom zbozni
rehol'nici nikdy jeden k druhému slovi¢ka neprehovoria, vyjmic pozdravu ,memento
mori’, zil Rakdci dva rok. Stade presiel cez gpanielsko do Turecka, kde roku 1735, dna
8. aprila put zivota tfnistt dokonal®.

V tvodnej casti predstavuje autor aj trojicu hrdinov, “minikolektiv”, symbo-
lizujtci budicu “nérodno-reprezentativnu” elitu slovenského néroda. Vsetci traja
vysli z 'udového prostredia, st narodne uvedomeli a vzdelani. Do vel'kého pri-
behu vstupuji necakane, ndhodne, takmer nepripraveni, ale rychlo sa stavaja
presvedéenymi kurucmi, neskor aj velitelmi az vo funkcii “osobnych strazcov”
F. Rakociho. Novela je v8ak viac historiografickym nac¢rtom vel'kej historie a tomu
sa zakonite prispdsobuje aj autorskd kredcia individualnych osudov. Hrdinovia
dokladne napliaja Tomasikovu predstavu historickej prozy tak v rovine kom-
pozi¢nej aj ideovo-tematickej. St nielen tvorcami a hybatelmi mnohych dobro-
druznych epizéd a velkého pribehu povstania, ale aj hlasatel'mi vaznych a hlbo-
komyselnych myslienok o socidlnej a ndrodnej spravodlivosti, ktoré viak v novele
takme vzdy vyznievaja falosne a tézovito. Na ilustraciu uvedieme priklad:

Ci my Slovéci sami nezadédvame sa &asto ¢o slepy néstroj pre cudzie ciele? Ci snad’ nas
narod odsudeny je na to, aby druhym za nastroj slazil a za svoje obete krvi i majetku
nepozil sdm ani mak sldvy a azitku?14

Typické pre Tomasikovu textovu stratégiu je aj rozsiahle opisovanie a komen-
tovanie zédkulisnej velkej politiky panského “figla”, ktoré je vzdy v kone¢nom
dosledku nasmerované proti malym ndrodom a socidlne slabym sedliakom, teda
v zakladnych principoch aj proti slovenskému etnickému spoloc¢enstvu. Hrdinovia
sice udatne bojuji na strane spravodlivosti, ale st skepticki, lebo nevidia zmysel
vlastného individualneho ¢inu pre Sirsie slovenské narodné spolocenstvo, ktoré
nemd v Uhorsku rovnopravne postavenie s “vladnucimi” Mad'armi. Narodny bu-
ditel' S. Tomasik vyuziva historicka prézu aby pontkol ¢itatelom: 1) vlastnt sub-
jektivnu interpretaciu uhorskych dejin, alternativu vo¢i tiez tenden¢nej mad'arske;j
historiografii, 2) “objektivny” a patavy obraz narodnej historie Slovakov v uhor-
skom i eurépskom kontexte. Na rozdiel od Kalinc¢iaka, ale aj inych autorov
historickych préz (L. Kubani, J. Francisci...) sa tu ovela vyraznejsie prezentuje
autorska ttzba “vychovavat a poucat” a tym aj primdrne zdoéraziiovat mimo-
literarne (mimoestetické) poslanie historickej prézy a literatary vobec a to akcen-
tovanim narodno-obrannej funkcie literattry.

V textoch S. Tomasika sa postavy prispdsobuju tzv. vSevedicemu rozpra-
vacovi historickych udalosti. Novela sa tak ochudobniuje o hodnotnejsie a subtil-
nejsie individualizovanie vtedajsich I'udskych osudov. Psychologickd prepraco-

13 S, Tomasik, Ohne na Murdni (Vyber z proz), op. cit., s. 484-485.
14 Ibidem, s. 440.
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vanost aspon niektorych postdv sa zamenila na povrchné zaznamenanie ich
osobnych avanttr v dramatickych ¢asoch kuruckého povstania. Ich rola je dru-
horadé a doplnkové s cielom ozvlastiovat a ornamentalizovat pribeh. V Kurucoch
sa individualny(e) subjekt(y) transformuje(ti)) do modelovych struktar kolektiv-
nych hrdinov, tzv. romantického kolektivneho (Iudového, ndrodného) subjektu.
Slovenski hrdinovia konajt v zmysle “vSetci za jedného, jeden za vsetkych”, vyja-
druja aj autorovu tazbu po zjednoteni slovenskej inteligencie, ktora by mohla stat
na cele Sirsej I'udovej pospolitosti (v romane je to armada kurucov). Tomasikove
postavy konaja a premyslaja neadekvatne dobe v ktorej sa ocitaja, autor ich
pretvara “na vlastny obraz”, tazi po idedlnych postavach, ktoré by mohli byt
moralnym vzorom pre potencidlnych citatelov. Ide o prislusnikov intelegencie,
ktori vysli z I'udu a k I'udu sa vracaja. NeSetria chvélou “Iudovych” Slovanov
a hanou $lachty. Slovensky (hornouhorsky) zeman nie je dobry, ale madarsky je
eSte horsi a celkom najhorsi je Nemec. Rovnako ani kurucka idea F. Rakociho nie je
z pohladu slovenskych hrdinov optimélna, ale zradcovskd politika Ocskaja je
horsia, a najhorsi je opat nemecky labanc.

Co bude z nas ? I my s Mad’armi i Ocskay a Tren¢ansky s Nemcami proti ndm vydobyt
chceme slobodu a I'udské prava narodu ndsmu... Nés osud viaze k Rékocimu, lebo
znadme, Ze nas Nemec uz mnoho rédz oklamal... My Slovania tvorime vicsinu oby-
vatelstva Uhorska. Ked' sa vymanime spod jarma nemeckého, Tahko sa poratame
s takymi I'ud'mi, akymi stt Rdkoci a Bercsényi?®.

*

Pribeh zo Switého Ducha sa sice realizuje tradicnym objektivizujicim nara-
tologickym postupom (er - forma), ale dominantné postavenie v pribehu ma
“konajuci subjekt” Stanislav, ktory si v pribehu postupne uvedomuje svoje vlastné
Ja. Najpv je apaticky a nerozhodnuty, ale postupne sa stava romantickym muzom
¢inu, ktory si uvedomuje véaznost svojich rodovych i rodinnych zemianskych
tradicii tym, Ze sa dobrovolne vyda na nebezpe¢nu cestu do tdbora F. Rakociho.
Tento razny krok oceni jednak jeho otec: “Moj syn vie nielen slovami sa ohanat,
ale i robit - on sa pozvolil i ked' ste vy vSetci ml¢ali”6, ale aj pritomni zemania: “Je
to predsa len hodny Suhaj... Ze je vraj syn sveta...”17. Mozno, Ze nie je idedlnym
hrdinom v zmysle stirovsko-hurbanovskej koncepcie, ved nesniva a nepremysla
v intencidch narodného kolektivu a neriesi velké problémy uhorského statu
a fiktivneho slovanského néroda, ale spolu so svojim otcom brani stary poriadok,
zemianske préva a Cest, ale aj uhorsk nezavislost. Je to mlady romantik, ktory
takmer v typickej “sladkovic¢ovskej symbioze” miluje svoju vlast i Anicku, muz

15 Tbidem, s. 483.
16 Tbidem, s. 291.
17 Ibidem.
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¢inu, ktory vsak respektuje otcovské nazory a tradicie. V priamej opozicii stoji
nepriatel'sky velitel Bockl, prototyp zlého Nemca, ktory urdZza zemanov, zvadza
Stanislavovu milt a tak sa stdva “dvojitym” osobnym nepriatelom hlavného
hrdinu. Nakoniec v zavere¢nom stiboji obaja zomieraju.

*

Jednym z hrdinov (podobne ako u Tomasika) je aj hrdinsky vodca F. Rakoci,
ktory najprv vstupuje do vedomia liptovskych zemanov a potom aj do sakrom-
ného Zzivota hlavného hrdinu Stanislava. Vystupuje ako symbol uhorskej neza-
vislosti, ale najmd ako prizvany ochranca zemianskych privilégii: “Pani bratia,
sldvne zemianstvo! PriSiel som k vam na Ziadost vasu, ni¢im vas neldkajac pod
moje zastavy... ja za vas hotovy som umierat...”18. Kym tato idealizécia je pri-
merand, tak v Tomasikovej novele Kuruci sa Rakocimu prisudzuje rola narodného
buditel'a, dokonca v intencidch vykonstruovanej ideoldgie slovanskej vzajomnosti:

I pokladdm si za Cest i ja ¢o reprezentant Madarov, ze mi je dopriate do blizsieho
priatel'ského zvazku vasho vstapit a spolu uistujem ako bratov Poliakov, tak i bratov
Rusov, ze madarsky narod i so svojimi spoluobyvatelmi slovanskym i, ktori su
rovnako nenavidenymi Nemcami utlacovani, hotovy je vstapit do bratského slovan-
ského zvazku®.

Prirodzene, ze Kalinciakove postavy neprezentuji takéto “radikalne formu-
lacie”, ale ani vyraznejSie neprekracuja ideologicky vymedzené schémy a stereo-
typy respektujtice opoziciu MY (uhorski zemania, Slovéci, kuruci ...) ONI (ne-
mecki dobyvatelia, labanci a ich velitelia...). BadateIna je vSak vyraznejSia snaha
o subjektivizaciu prozaického textu a subtilnejSiu lyrizdciu, prico autor je naj-
presvedcivejsi prave v tvodnych, kapitolach, kde sa postupne odkryva Zzivotny
pribeh mladého zemana, vzdelanca Stanislava. Tento komorny pribeh sa vyrazne
meni, ked” hlavny hrdina vstupuje do arény velkych dejin protihabsburského po-
vstania. Na rozdiel od S. Tomasika, kde hrdinovia preZzivaji povstanie od zaciatku
do konca, Kalin¢iak opisuje iba epizodu, ktora vSak vyrazne preveruje moralne
kvality hrdinu. Jeho tendovanie k ideologiz&cii (oslava uhorskosti a zemianskosti),
sa vSak zniZuje vyraznym autorskym odstupom od historickej témy. Podobne ako
v Restavricii aj $tyl Svitého Ducha je nadl'ahéeny a popretkdvany humorom a jem-
nou iréniou. Slovenskost ako kltucovi hodnotu vtedajsej narodnobuditel'skej
ideolégie, prezentuje Kalinciak nie cez fiktivhu kollarovsko-starovska slovanska
ideu, ale cez reSpektovanie redlneho stavu slovenského etnického spolocenstva:
1) ukotvenost v slovenskej zemi, spdtost s prirodou a jazykom, 2) prislusnostou k
zemianskemu stavu. Zaujimavé je aj to, ako autor opakovane predstavuje sym-

18 J. Kalin¢iak, Dielo I a II. Zlaty fond slovenskej literatiiry, op. cit., s. 295.
19 Ibidem, s. 445.
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bi6zu zemianskeho a sedliackeho, ked ukazuje, Zze uhorsky stavovsky patriotiz-
mus sa nevylucuje a slovenskym etnickym vlastenectvom?. V tomto prispevku
sme aspon ¢iasto¢ne nacrtli ako sa v dvoch textoch prezentuji nielen odlisné
pohlady na povstanie F. Rdkociho, ale aj dva varianty poetiky prozaického textu
z polovice 19. storocia. Zaverom mozno skonstatovat, Ze u Tomasika je badatel'ny
vyrazny priklon k vychovno-vzdelavacej funkcii narodnej literatary a presadzo-
vanie ideoldgie slovanskej vzajomnosti. Naopak, u Kalinciaka ide o vyraznejsiu
umeleckt $tylizaciu a individudlnej$ie uchopenie témy formou volnejsej a ideo-
logicky menej zviazanej vypovede, kde v popredi nestoji anonymny narodny
kolektiv (Uhorsko ¢i Slovensko), ale Zivi jednotlivci a uzsie komunity ako rodiny,
dediny, mesteckd a regiony.
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